Instalacion Funcionamiento USB Funcionamiento de Audio
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Antes de comenzar Presione el icono USB en la pantalla del mend principal. Presione el icono de configuracion en la pantalla del menu principal para ajustar fader y balance,
* Desconecte el terminal negativo de la baterfa. Pida instrucciones a un técnico calificado. control de tono de 8 bandas y ajustes de EQ preestablecidos.
e Evite instalar la unidad donde pueda estar sujeta a altas temperaturas, como sol directo, o donde

Home . . . 2y .
pueda estar sujeta a polvo, suciedad o vibraciéon excesiva.

> 407-555-0155 L < Balance 1203 AM < Equalizer 12:03 AM )]
Dialing... A" USB Audio 12:03 AM 8 IM:rlu grmslpal 4o actual o [ERER User | Classic Rock  Pop  Jazz | Electric
i A ndicador de modo actua
o GUIA DE INSTALACION 8 Lt |
Consulte la guia de instalacion adjunta para obtener mas detalles. Win @ Repetir ( e ) ‘ = NS SRR
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Desde el menu principal, presionar SETUP para acceder al menu Configuracion y seleccionar entre
ocho categorias representadas por los iconos en la parte superior de la pantalla: General, Audio,
Nota: La reproduccion de video esta habilitada solo cuando el vehiculo esta estacionado y el freno de Display. Others. Seleccione la categoria y ajuste cualquiera de las opciones disponibles mediante la
mano puesto. pantalla tactil.
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English Parking

Antes de usar Bluetooth
Antes de poder usar un dispositivo Bluetooth para hacer llamadas con manos libres o transmitir audio. English
Debe ser autenticado. Esto también se conoce como "emparejamiento” de un dispositivo.

GUIA RAPIDA DE INICIO

Receptor Multimedia con USB Mirror
con una Pantalla Tactil de 9"

English

Vincular un nuevo dispositivo

La unidad difunde la sefial de apareamiento constantemente cuando no hay dispositivos conectados
actualmente. Completar la secuencia de vinculacién desde el dispositivo Bluetooth. Consulte el manual
del usuario de su dispositivo para obtener mas detalles. El nombre del dispositivo es "CMIMIR". La

Minute English

unidad puede estar en cualquier modo de operacidn para el proceso de vinculacién. En algunos teléfo- 't 1mi N " *
(4PcCs) o e nos, puede ser necesario hacer mas de una vez. Garantla leltada de un Ano (o dos anos )
\ | / Conexién B S okt aa L Esta garantia le otorga derechos legales especificos. También puede tener otros derechos que varian de

{J, iPhone 09194567890 un estado a otro.

La unidad principal se conectara automaticamente al ultimo 5

dispositivo conectado cuando la funcién Conexién automatica

Namsung America Inc garantiza al comprador original que este producto esta libre de defectos de
esté activada. Si la funcién Auto Connect esta desactivada, la

materiales y mano de obra durante un periodo de un afio (o dos afios *) a partir de la fecha de compra

Esta Guia Rapida le brinda las nociones basicas para que pueda
m comenzar a usar su CMYMIR.
A
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Visite https://www.jensenmobile.com/user-manuals.html para unidad principal no se conectara automaticamente a ningdn 9 original.
T H dispositivo.
descargar el manual completo o llame a atenci6n al cliente al P # Namsung America Inc acuerda, a nuestra discrecion. durante el periodo de garantia, reparar
1-888-921-4088. (Lunes-Viernes, 9AM-5PM EST). Teléfono Bluetooth i cualquier defecto en el material 0 mano de obra o proporcionar un producto igual nuevo, renovado o

comparable (lo que se considere necesario) a cambio sin cargos, sujeto a la verificacién del defecto.
A Bluetooth 12:03 AM o mal funcionamiento y prueba de la fecha de compra. Los productos de reemplazo posteriores estan
garantizados por el resto del periodo de garantia original.

Para acceder al teléfono, seleccione Bluetooth teléfono en el
men principal. El icono de Bluetooth aparecera cada vez
que se conecte un dispositivo Bluetooth. (Jo iPhone

Disenado y fabricado en EE. UU.

Connected:00:01:06 ¢Quién estd cubierto?
Marcar un nimero Esta garantia se extiende al comprador minorista original de los productos comprados en un
Presione $88 para mostrar el teclado numérico y marcar un 09194567890 distribuidor JENSEN autorizado y utilizados en los EE. UU.
nimero.

Panel de control

JENSE La pantalla de radio presenta
las siguientes funciones y

pantallas: S| B 110:34 ~
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iQué se cubre?

: - Esta garantia cubre todos los defectos de material y mano de obra de este producto. Los siguientes

ﬁealllzar y(f.mahzar urI.a llamadlal d . no estan cubiertos: software, costos de instalacién / remocién, dafios resultantes de accidentes, mal
resione \, para realizar una {lamada, y presione ¢— para - uso, abuso, negligencia, modificacién del producto, instalacién incorrecta, voltaje de linea incorrecto,

finalizarla. A Bluetooth 20 AN % il reparacion no autorizada o incumplimiento de las instrucciones suministradas con el producto, o dafios

@ Control de voz Uss 0, iphone ocurridos durante envio de devolucién del producto. Las condiciones de licencia especificas y los avisos
(1) SOURCE/HOME Home Transferir audio X de derechos de autor del software se pueden encontrar en www.jensenmobile.com.
(3 Encendido / Volumen > A, § Presione 8% - C= para transferir audio entre la unidad . Z\/_'nl 4Qué hacer?
. . principal y el teléfono mévil. SESlzZ 8y, | e : >
/ Mudo e - i 1. Antes de llamar al servicio técnico, controle la guia de resolucién de problemas del manual. Un
Dlagl'ama de Cablea dO - Entl'a daS/SalldaS Pista abai e -~ . . HGInoIeI ey pequeiio ajuste de algln control puede ahorrarle un llamado al servicio técnico.
@ ista abajo .-"\ ) 5, Audio continuo 2. Si necesita servicio técnico durante el periodo de garantia, debe empacar cuidadosamente el
(3) Pista arriba :}\.ﬂ/ \/ 4 {:A Presionar || para reproducir o pausar la misica 1< ]| il et || producto (preferentemente en el empaque original) y enviarlo mediante transporte pre pago a un
© e ® Reiniciar / P USB Bluetooth  USBMior  AVIn  Settings ’ centro técnico autorizado, con copia del recibo original.
einiciar / Puerto Presionar | para saltar a la pista anterior. 3. Describa el problema por escrito y con su envio incluya su nombre, una direccién de envio UPS (no

aceptamos apartado de correos), y un teléfono diurno.
4. Para obtener mds informacién sobre la ubicacion del servicio técnico mas cercano:

Antena de radio [rocee [eo--- | ) Presionar ] para avanzar a la pista siguiente.
- I x|

CMIMIR

¢ Llamegratuitamente al teléfono: (888) 921-4088

ReplicaCién de USB ® Envie un correo electrénico: cs@jensenmobile.com

Exclusion de ciertos dafos:

Esta garantia es exclusiva y en lugar de cualquiera y todas las otras garantias, expresas o implicitas,
incluyendo sin limitacién las garantias implicitas de comerciabilidad y aptitud para un fin particular y
cualquier obligacién, responsabilidad, derecho, reclamo o recurso en contrato o perjuicio, haya o no
surgido de la negligencia de la compaiiia, real o imputada. Ninguna persona o representante esta
autorizado a asumir por la compaiia cualquier otra responsabilidad en conexion con la venta de este
producto. Bajo ninguna circunstancia sera responsable la compafiia por dafios indirectos, incidentales
o resultantes.

Para configurar la habilidad de Replicacién de USB,
rd . H selecciona USB Mirroring del menu principal y sigue
Menu PrlnC|pal las indicaciones en pantalla para conectar tu Android
o iPhone. Una vez completadas, la unidad reflejara la
pantalla del teléfono en la pantalla de la unidad. Para

. - En el modo Menu, presione el icono regresar al mend principal, pulsar el rincon inferior
SOU RC ES "110:34 deseado para ingresar al modo deseado: izquierdo de la pantalla y seleccionar el botén inicio.
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- o gag!o/USB/Bluetooth/USB Mirror/AV In/ Nota: Actualizaciones del sistema operativo de Apple
etlings. y Android pueden hacer que tu receptor funcione
) Home mal. Generalmente esto se resuelve haciendo una

407-555:0155 actualizacién de software/ firmware en el receptor. : . c .
} Dialing... Para confirmar si tu receptor posee el firmware mas nformldad con la Fcc

USB Mirroring

Reemplace el fusible
con la misma especificacion.

FM 1
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o = reciente, contacte el servicio al cliente al 1-888-921-4088. ] N ] . ] .
Gerie Ha T Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Regulaciones de la FCC. El funcionamiento esta sujeto
a las siguientes dos condiciones: (1) este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales, y
(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo interferencia que puede
causar funcionamiento no deseado.

. oh e (Nota: el espejo esta habilitado solo cuando el vehiculo
REsy @ estaestacionado y el freno de mano puesto)

Bluetooth USB Mirror AV In Settings

ACC12V (+)

Encendido

Advertencia: Los cambios o modificaciones realizados a esta unidad que no estén expresamente
aprobados por la parte responsable de la conformidad podrian anular la autoridad del usuario para
operar el equipo.

12V de cdmara
Entrada de cdmara
Salida delantera (L)
Salida delantera (R)
Salida trasera (L)
Salida trasera (R)
Subwoofer 1
Subwoofer 2
Entrada de video

Nota: Se ha probado este equipo y se comprobé que cumple con los limites para un

2. Icono de inicio- Presione para regresar al menu de inicio.
3. Rotacidn icono- Presione el icono de rotacién para rotar la pantalla reflejada de horizontal a vertical.
(Consejo: Gire manualmente el monitor hacia la izquierda o hacia la derecha hasta que quede
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g= ® =k S é 8o : = @ Men( principal mezcla de audio ——— radio. No obstante, no hay garantia de que no haya interferencias en una instalacién en particular.
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2 555828 & $8223838¢8 3 12:03 AM (5) Vuelva a conectar la duplicacién irthe phoneto Si este equipo provoca interferencias perjudiciales en la recepcién de radio o television, que pueden
&5 0 2395 ¢ € 3 58 &< § § o @ Indicador de modo actual e to download and install the mirroring app. (REQUIRED for Android only) N " . N . .
2 £ £>gg ¢ 28535783 3 s heimtlatont it o e e otelesd v U nd determinarse apagando y encendiendo el equipo, se aconseja al usuario que trate de corregir las
g 5 ¢ =3 £ 3 & 104.30 (3) Emisoras preseleccionadas e niguio et L interferencias mediante una 0 mas de las siguientes medidas:
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. . . . S i ® Consultar al distribuidor o a un técnico especializado en radio/TV para obtener ayuda.
Nota: Cuando reemplace un fusible, aseglrese de usar el tipo y amperaje correcto. Usar un fusible incorrecto @ Teclado P P Y
p?dn’a tdar"_1§|r la unidad. La unidad utiliza (1) fusible tipo mini ATC de 15 amperes que se encuentra en el conector de @ EQ 1. Para volver al menu principal desde el modo de duplicacién USB, toque la pantalla, aparecera el
alimentacion. Sintonizar arriba icono de Inicio y Icono de rotacion, mezcla de audio y botones de reconexién en la parte superior de
. . . . la pantalla.
—— Sintonizar abajo
Notas de cableado: ) = )

Salida del Subwoofer -
La salida de audio del preamplificador del Subwoofer (cable azul con RCA negro) esta activa en todos los modos de

audio. blogueado en la posicién vertical / horizontal.) www.jensenmobile.com

Entrada posteri . 4. Mezcla de audio activada / desactivada- Cuando est4 activada, la fuente de audio anterior se ©2021 Namsung America Inc. All rights reserved.
ntrada posterior para cdmara . .

Se puede utilizar una cdmara de visién posterior (no incluida) conlal salida para Camara. reproducira en segundo plano. NSC0421-V01

5. Reconectar- Vuelve a conectar USB Mirroring si la conexién no funciona correctamente.



